APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS - APOLLO ELECTRONIC
SOUND SUPPRESSOR PURPLE

Meet the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment! This ear
protection features a 24dB noise reduction rating! With a twist of the power
knob, environmental sounds and voices are amplified while loud, harmful
noises are instantly compressed. The Apollo Electronic Sound Suppressors
operate with 2 AAA Batteries. The Apollo Ear Muffs have cool gel ear pads and
a padded mesh headband for all day comfort. These Ear Muffs are compact
and collapsible, making them hassle-free to carry on any outing. You can flip
the ear cups out when needed, and simply fold them in when you are done.
Not only do the Apollo Ear Muffs come in several colors, they also feature a fan
favorite writeable ID patch for instant identification.

Attributes

Name: APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSOR PURPLE
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430108689

Mfr. No.: EM-APOLLO-UR

Color: Purple

NRR: 24 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812066039333
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Sicherheitshinweise fur die Apollo Electronic
Sound Suppressors

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Apollo Electronic Sound Suppressors von Savior
Equipment. Diese Ohrenschitzer bieten eine Gerauschreduzierung von 24 dB und sind darauf ausgelegt, lhre
Ohren in lauten Umgebungen zu schitzen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Defekte.

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates tiber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Ohrenschitzer nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.
Verwenden Sie die Ohrenschutzer nicht, wenn Sie unter einer Ohrentziindung oder anderen
Ohrproblemen leiden.

Achten Sie darauf, dass die Ohrenschutzer richtig sitzen, um eine optimale Gerduschreduzierung zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Batterieinstallation

o Offnen Sie das Batteriefach an den Ohrenschiitzern.
o Legen Sie 2 AAABatterien in das Fach ein, wobei Sie die Polaritat (Plus und Minus) beachten.
o Schlieen Sie das Batteriefach sicher.

2. Anpassung der Ohrenschiitzer

o Setzen Sie die Ohrenschutzer auf Ihren Kopf und stellen Sie den Kopfbligel so ein, dass er bequem
sitzt.
o Stellen Sie sicher, dass die GelOhrpolster gut an lhren Ohren anliegen.

3. Einschalten und Nutzung

o Drehen Sie den PowerRegler, um die Ohrenschitzer einzuschalten.
o Verwenden Sie den Regler, um Umgebungsgerausche und Stimmen nach Bedarf zu verstarken.
o Achten Sie darauf, dass laute Gerdusche sofort komprimiert werden.

4. Zusammenklappen und Transport

o Klappen Sie die Ohrmuscheln zusammen, wenn Sie sie nicht benutzen, um Platz zu sparen.
o Lagern Sie die Ohrenschltzer an einem trockenen, kihlen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrenschiitzer gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektro und ElektronikAltgerate

(WEEE).
¢ Batterien sollten in speziellen Sammelstellen flr Batterien entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu den Apollo Electronic Sound Suppressors wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Apollo Electronic Sound Suppressors entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Apollo Electronic Sound Suppressors Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your ear protection device.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Apollo Electronic Sound Suppressors are used in accordance with the manufacturer's
instructions.

¢ Always check the product for damage before use. Do not use if the product appears damaged or
malfunctioning.

¢ Keep the product out of reach of children when not in use.

¢ Be aware of your surroundings when using the sound suppressors, especially in environments with high
noise levels.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Battery Safety:
o Use only 2 AAA batteries as specified. Avoid mixing old and new batteries.
o Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
o Remove batteries if the device will not be used for an extended period.
¢ Hearing Safety:
o The noise reduction rating (NRR) of 24 dB is designed to protect your hearing. Ensure that the ear
muffs fit snugly for optimal performance.
o Be cautious of sudden loud noises that may exceed the protection level of the device.
¢ Environmental Awareness:
o While the device amplifies environmental sounds, remain vigilant and aware of your surroundings.
o Do not use the sound suppressors in situations where you need to hear alarms or warnings.

Instructions for Installation and Usage

1. Installing Batteries:

o Open the battery compartment located on the device.
o Insert 2 AAA batteries, ensuring that the positive (+) and negative () ends are aligned correctly.
o Close the battery compartment securely.

2. Adjusting for Comfort:

o Place the ear muffs over your ears, ensuring a snug fit.
o Adjust the padded mesh headband for comfort. The headband should sit comfortably above your
head without causing pressure.

3. Using the Power Knob:

o Turn the power knob to the "On" position to activate the device.
o Adjust the knob to amplify environmental sounds as needed.



o Turn the knob to the "Off" position when not in use to conserve battery life.
4. Collapsing for Storage:

o To store the ear muffs, gently flip the ear cups inward until they are compact and easy to carry.
o Ensure that the ear muffs are stored in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Apollo Electronic Sound Suppressors in accordance with local regulations.

e Remove and properly dispose of batteries at designated recycling centers.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apollo Electronic Sound Suppressors, please contact the
manufacturer or check the product packaging for additional information.



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Casques AntiBruit APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS de

Savior Equipment. Ce document a été concu pour t'informer sur ['utilisation en toute sécurité de ce produit. En
suivant ces instructions, tu pourras profiter pleinement de tes casques tout en minimisant les risques.

Directives Générales de Sécurité

Utilisation siire : Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérification des dommages : Avant chaque utilisation, vérifie que les casques ne présentent pas de
dommages visibles.

Conservation : Range les casques dans un endroit sec et frais lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Surveillance des enfants : Ne laisse pas les enfants utiliser le produit sans supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Niveau de bruit : Bien que les casques atténuent le bruit, ils ne garantissent pas une protection totale.
Evite de les utiliser dans des environnements extrémement bruyants sans protection supplémentaire.
Utilisation prolongée : Si tu ressens une géne ou une douleur, retire les casques immédiatement.
Batteries : Utilise uniquement des piles AAA de qualité recommandée pour éviter les fuites et les
dommages.

Identification : Utilise le patch d'identification pour marquer les casques, surtout si plusieurs personnes
les utilisent.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

¢ Insertion des piles :
1. Ouvre le compartiment a piles situé a l'arriére des casques.
2. Insere deux piles AAA en respectant la polarité indiquée.
3. Referme le compartiment a piles.

Utilisation

Mise en marche :

1. Appuie sur le bouton d'alimentation pour allumer les casques.
2. Vérifie que les voyants lumineux fonctionnent correctement.

¢ Ajustement:

1. Ajuste le bandeau en mesh pour un confort optimal.
2. Si nécessaire, fais pivoter les coques d'oreilles pour un meilleur ajustement.

Amplification des sons ambiants :

1. Active la fonction d'amplification en appuyant sur le bouton d'alimentation.
2. Ajuste le volume selon tes préférences.

Pliage et transport :



1. Pour plier les casques, fais pivoter les coques d'oreilles vers l'intérieur.
2. Rangeles dans leur étui ou un sac approprié pour le transport.

Instructions de Mise au Rebut

« Elimination des piles : Ne jette pas les piles usagées avec les déchets ménagers. Suis les
réglementations locales pour le recyclage des piles.

¢ Produit en fin de vie : Lorsque les casques ne sont plus utilisables, déposeles dans un point de collecte
pour les appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact local de I'Union Européenne.

En suivant ces instructions, tu assureras non seulement ta sécurité, mais également celle des autres
utilisateurs. Profite de tes Apollo Electronic Sound Suppressors en toute tranquillité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Soppressori di Suono Elettronici Apollo

Introduzione

Grazie per aver scelto i Soppressori di Suono Elettronici Apollo di Savior Equipment. Questo prodotto &
progettato per fornire una protezione efficace contro i rumori forti, garantendo al contempo un'esperienza di
ascolto confortevole. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare i Soppressori di Suono Elettronici Apollo solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Non modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare i Soppressori di Suono Elettronici Apollo in situazioni in cui & necessario ascoltare segnali
acustici di avvertimento (e.g., durante la guida di veicoli).

e Evita di utilizzare il prodotto in ambienti estremamente umidi o bagnati.

¢ Non esporre il prodotto a temperature estreme o fonti di calore.

¢ Assicurati che le batterie siano installate correttamente e sostituiscile solo con batterie dello stesso tipo
(2 batterie AAA).

¢ Non tentare di smontare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie:

o Apri il compartimento delle batterie.

o Inserisci due batterie AAA nel compartimento, assicurandoti di seguire le indicazioni di polarita (+
e).

o Chiudi il compartimento delle batterie.

2. Accensione e Regolazione:

o Ruota la manopola di accensione per attivare i Soppressori di Suono Elettronici Apollo.
o Regola il livello di amplificazione dei suoni ambientali ruotando la manopola in senso orario o
antiorario.

3. Utilizzo:

o Indossa le cuffie assicurandoti che siano ben adattate e comode.
o Se necessario, ruota i padiglioni per un maggiore comfort.
o Quando hai finito di usare il prodotto, piega le cuffie per facilitarne il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.



¢ Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il servizio clienti di
Savior Equipment. Troverai i dettagli di contatto sul sito web ufficiale dell'azienda.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Soppressori di Suono Elettronici Apollo.
La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto.



Brukermanual for Apollo Electronic Sound
Suppressors

Introduksjon

Takk for at du valgte Apollo Electronic Sound Suppressors fra Savior Equipment. Dette produktet er designet for
a gi effektiv stgyreduksjon og forbedret lydopplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle instruksjoner i denne manualen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller jevnlig produktet for skader eller slitasje fgr bruk.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan vaere en sikkerhetsrisiko, for eksempel i naerheten av
haytrafikkerte omrader eller under vann.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid Apollo Electronic Sound Suppressors i henhold til bruksanvisningen for & unnga potensielle
skader.

Unnga a bruke produktet med skadde eller defekte komponenter.

Ikke modifiser produktet pd noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine mens du bruker produktet, spesielt i situasjoner med hgy lyd eller
bevegelser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Batteriinstallasjon:

o Rpne batteridekselet pa Apollo Electronic Sound Suppressors.
o Sett inn 2 AAAbatterier med riktig polaritet (+/) som angitt i batterirommet.
o Lukk batteridekselet.

2. Justering av hodetelefonene:

o Juster hodebandet for & sikre en komfortabel og sikker passform.
o Vri grekoppene ut for a tilpasse dem til hodet ditt.

3. Bruk av stgyreduksjonsfunksjonen:

o SIa pa produktet ved a vri strambryteren.
o Juster volumet til gnsket niva.
o For a forsterke miljglyder og stemmer, vri strgmbryteren til den angitte posisjonen.

4. Folding og oppbevaring:

o Nar du er ferdig med a bruke produktet, fold grekoppene inn for enkel oppbevaring.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, borte fra direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte batterier i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a kaste produktet pa en miljgvennlig mate. Sjekk lokale retningslinjer for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Apollo Electronic Sound Suppressors, vennligst ta kontakt
med den relevante myndigheten eller produsenten.

Takk for at du bruker Apollo Electronic Sound Suppressors. Vi gnsker deg en trygg og behagelig opplevelse!



APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS korvatulppien kayttdohjeeseen. Tama opas auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Korvatulpat tarjoavat erinomaisen suojan melulta ja parantavat
kuuntelukokemustasi. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoa varten

¢ Kayta korvatulppia vain niille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Valta kayttamasta tuotetta, jos sinulla on korvaongelmia tai sairauksia.

Al3 kayta tuotetta, jos se aiheuttaa epadmukavuutta tai kipua.

Varmista, etta korvatulpat istuvat oikein korvissa ennen kayttoa.

Al3 kayta korvatulppia, kun on tarpeen kuulla ympéristéa, kuten liikennetté tai varoitusaania.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus: Tarkista, etta korvatulpat ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttéa.
Akkukaytto: Varmista, ettd korvatulpat ovat ladatut kahdella AAAparistolla. Vaihda paristot tarvittaessa.
3. Sijoitus korvissa:
o Aseta korvatulpat varovasti korviin.
o Kaanna korvakupeja tarvittaessa varmistaaksesi hyvan istuvuuden.
4. Adnen saatoé: Kaytd voimansaatéa ymparistdn danten vahvistamiseksi tai melun vaimentamiseksi
tarpeen mukaan.
5. Poistaminen: Poista korvatulpat varovasti korvista, kun et enaa tarvitse niita.
6. Kuljetus: Taita korvatulpat sisaan ja sailyta ne mukana kuljetettavassa muodossa.

N

Havittamisohjeet

e Havita vanhat paristot paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Kierrata tuote, jos se on mahdollista, tai havita se ymparistdystavallisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuutesi on tarkein prioriteetti, ja ettd kaikki tuotteet on suunniteltu EU:n yleisten
tuoteturvallisuusmaaraysten mukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Apollo Electronic
Sound Suppressors

Introduktion

Tack for att du valt Apollo Electronic Sound Suppressors fran Savior Equipment. Dessa hérselskydd ar designade
for att ge effektiv ljudreducering och 6ka din komfort under anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1&s igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast som avsett.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Hall produkten borta fran barn och djur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte hérselskyddet i miljéer dar det ar viktigt att héra varningssignaler eller andra kritiska ljud.
e Justera horselskyddet sa att det sitter bekvamt men sakert pa huvudet.

¢ Anvand inte produkten om du ar allergisk mot material som anvands i hérselskyddet.

¢ Reng0r produkten regelbundet fér att undvika uppbyggnad av smuts eller bakterier.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

o Oppna batterifacket pa hérselskyddet.
o Satt i 2 AAAbatterier med ratt polaritet (+/).
o Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning:

o Satt pa horselskyddet genom att placera det 6ver dronen och justera huvudremmen for en saker
passform.

o Vrid strdmbrytaren for att aktivera ljudférstarkning eller ljudreducering.

o Fall ihop hérselskyddet nar det inte anvands for att spara utrymme.

3. Underhall:

o Rengor gelkuddarna med en fuktig trasa och mild tval.
o Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick.

Avfallshantering

e Kassera anvanda batterier i enlighet med lokala riktlinjer for batteridtervinning.
e Avlagsna och atervinn materialet i horselskyddet i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Savior Equipment's officiella webbplats
for mer information.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdkrare anvandning av Apollo
Electronic Sound Suppressors.
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